ASPECTOS DA TEORIA E DA METODOLOGIA NA
SINTAXE PORTUGUESA

Lélia Erbolato Melo

Sendo a sintaxe um campo amplo e, por isso mesmo atraente,
torna-se dificil explord-lo exaustivamente. Dentro das naturais limi-
tagbes desse artigo, procuraremos, portanto, apenas esbogar algu-
mas facetas do assunto proposto com o intuito de evidenciar o
anacronismo do nosso ensino gramatical em relagio ao estudo das
fungdes sintéticas,

1. Alguns aspectos da teoria da sintaxe

1.1. A gramdtica tradicional distinguia oragio e frase, fa-
zendo, inclusive, da frase, ora uma oracdo (frase simples), ora um
periodo (reuniBo de oragSes). Com efeito, Eduardo Carlos Pereira,
em sua Gramdtica Expositiva, tece as seguintes consideragdes:

a) "A sintaxe tem por objeto o estudo da frase. Frase & a
combinago ou relagio de palavras que dé expressio a um pensa-
mento, o qual pode ser completo ou incompleto. b) A frase de
sentido completo se chama oragio ou proposicdo. Proposicdo, ora-
¢80 ou sentenca, é a frase que contém uma declaragso formal,
constituida por uma ou mais palavras.”1

1.2. A teoria gramatical antiga via na frase uma reunifo de
vocdbulos com sentido completo, Entretanto, sabemos que, na rea-
lidade, a frase pods consistir de um dnico vocdbulo: a) Paremos;
b) Sim; c) Fogo! “Nio se trata, pois, obrigatoriamente de uma
reuniso de vocdbulos, embora haja sempre implicita uma binari-
dede, isto é, 3 conjugacio de dois elementos em que um determina
O outro: a) ambos no contexto, como em — Paremos; b) um no
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contexto e o outro noutro contexto, como em — Sim; ¢) um no
contexto e o outro extralinglistico, como em — Fogo! A segunda
parte da definicdo — “sentido completo” néo & também satisfa-
téria, uma vez que ndo se trata de um sentido completo, mas de
um funcionamento auténomo no intercimbio social.”? Curioso &
observar que essa tradicio persiste em graméticas atuais.

1.2.1. Para Gladstone Chaves de Melo, por exemplo, “a fra-
se pode definir-se como expressio com sentido completo.” Logo,
toda palavra ou conjunto de palavras que formam sentido com-
pleto é frase. Depois de alegar que “oragio é frase com estrutura
dual”, o mesmo autor aprimora esta afirmagio do seguinte modo:
“Oragao é uma expressdo linglifstica com estrutura dual”3 No en-
tanto, a0 mesmo tempo que admite uma ressalva — “hd oracdes
sem sujeito”, lembra que, em “chovia muito”, o sentido é comple-
to. E uma frase, uma oragdo, mas uma oragdo anBmala, oragdo em
que todo o enunciado se concentrou no predicado. Finalmente, a-
crescenta que existem frases que ndo constituem oragdo (— So-
corrol), hé oragdes que ndo constituem frases (Eu desejo...).

A esta altura, perguntamos: Nossos alunos conseguirdo enten-
der o que é “oragdo” ou o que & “frase”?

1.2.2, J4 Evanildo Bechara, em nossa opinido, simplifica —
demais as coisas, porque se limita a um 56 termo — "oragdo”,
Assim, para ele, “a oragdo é a unidade do discurso e pode ser cons-
tituida por uma seqiiéncia de vocdbulos ou por um s6 vocdbulo®.
Portanto, o exemplo — Fogol, para Chaves de Melo, é uma frase,
enquanto que para Bechara, é uma oragdo4

2, ConsideragBes acerca da metodologia na sintaxe

2,1. O procedimento tradicional na sintaxe consistia em i-
dentificar as vérias partes do discurso por referéncia ds suas su-
postas fungBes. Por isso, tem-se aspontado como uma das restri-
¢Ges a esse tipo de procedimento a &nfase acentuada numa andlise
I6gica das categorias, que levava, finalmente, a prejulgar os resul-
tados. No tocante & lingiifstica moderna, constatamos que ela tem
sido mais feliz, porque tem procurado vencer os obsticulos men-
tais criados pelos processos tradicionais. A esse respeito, Pierre
Guiraud pondera que “ela estabeleceu © cardter essencialmente
alégico da linguagem. Nem por isso o preconceito 1égico deixou de
pesar na gramdtica atual, tanto no ensinc da lingua como na fixa-
o do uso".5 De fato, encontram-se, ainda hoje, alguns principios
préticos para a localizagdo de sujeito e predicado, do tipo: o pre-
dicado comporta necessariamente um verbo; o sujeito pode ser lo-
calizado fazendc-se perguntas ao verbo. Ora, ao considerar-se o
verbo como palavra principal do predicado, confundem-se, auto-
maticamente, o plano sintético e o sem&nt!co._
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2.2, O que se depreende, pois, sobre 0 campo programéti-
co do ensino de portuguds, é a necessidade urgente de opgao por
um critério. Assim, partindo da prépria anélise da expressdo lin-
glistica, poderfamos levar o aluno a operar com dicotomias. Esta
metodologia ndo é dificil para o aluno, que déd os primeiros pas-
s0s no estudo da sintaxe portuguesa, porque ndo conhece ainda
outros procedimentos. Mais dificeis sdo as técnicas da anédlise tra-
dicional, que multiplicam a nomenclatura, truncam freqientemente
oragbes ou, entdo, confundem critérios. Por isso, um periodo sub-
metido a essa espécie de exame, mais se assemelha, para nossos
aluncs, a um campo de batalha, “onde acabam sobrando mem-
bros e faltando cabegas”.

3. Caracterizagdes correntes das fungdes sintiticas

H& muito, o estudo das fungBes sintdticas atral a atenglo da-
queles que se dedicam & lingua portuguasa. No entanto, com base
em pesquisa realizada em gramdticas de lingua portuguesa, desde
Eduardo Carlos Pereira até autores mais recentes, como Rocha Li-
ma, Evanildo Bechara, Gladstone Chaves de Melo e Celso Cunha,
verificamos que, sob os rétulos de “termos essenciais”, “termos
integrantes” e “termos acessérios” da oragBo, as graméticas esco-
lares apresentam uma classificago divergente, por ndo ter havido,
a principio, uniformidade no tratamento dos mesmos. Em nossa
opinido, o problema se agrava mais, a partir do momento em que
eles s8o abordados como fatos gramaticals isolados, isto é, ndo in-
tegrados no todo, no caso, a lingua. Por exemplo: os complementos
580 estudados simultaneamente na sua relagdo com verbos, subs-
tantivos e adjetivos, ndo se estabelecendo distingdo entre regéncia
varbal e nominal. Como conseqiéncia, os autores, muitas vezes, 2o
caracterizarem os “termos da oragdo”, ndo nos fornecem uma des-
cricdo precisa e segura. Insistindo no mesmo ponto, entendemos
que isto ocorre justamente porgue os critérios adotados para a
classificagio variam entre os autores. Falta-lhes estabelecer uma
hierarquia, por ocasido da utilizagio de tais critérios. Falta-lhes,
portanto, uma sistematizagio diddtica, que impediria, finalmente,
que a andlise sintdtica se tornasse um “cavalo-de-batalha” para
alunos e professores. Ela passaria, entdo, a ser encarada como uma
andlise do pensamento expresso pela linguagem articulada, enfim,
como “a interpretago dos valores ou das fungbes sintéticas”,
consistiria, portanto, em traduzir, em transformar, um processo
psiquico intuitivo em processo racional“.6 Tal procedimento evitaria
que reflexSes contidas nas graméticas de portugués nos levassem,
algumas vezes, a conclusBes como estas:

3.1. As definigdes de sujeito e predicado, além de serem
correlatas, traduzem a reciprocidade existente entre os dois termos
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fundamentais e mostram também que o sujeito é o ponto de par-
tida. Desse modo, o sujeito, sob o aspacto sintdtico, é o termo
principal da oragdo: na@o estd subordinado a outro termo, e o ver-
bo com ele concorda. Por outro lado, o predicado, sob o aspecto
semantico, é o termo principal da oragio, porque encerra a idéia
central, em torno da qual giram todas as outras, 3.2, As gra-
méticas mais recentes, por sua vez, ora complicam, ora simplifi-
cam as explicagdes dos “termos da oragdo”, quando incluem ou
excluem outras nogdes gramaticais. A titulo de ilustragdo, citare-
mos, inicialmente, a ponderagdo de Bechara sobre o predicado ver-
bal: “Quando o predicado exprime uma agiio que o sujeito pratica
ou sofre, o verbo constitui o seu elemento principal”.7 Esta defi-
nigdo pressupde, como se observa, que o aluno jé tenha estudado
as vozes varbais, porque se refere ao sujeito agente (1) e ao su-
jeito paciente (2):

(1) Machado de Assis escreveu belos livros.

(2) Belos livros foram escritos por Machado de Assis. Fato
semelhante se repete na gramética d= Rocha Lima a propdsito do
objeto direto, que ele define assim: “O objeto direto é o comple-
mento que, na voz ativa, representa o paciente da agdo verbal”8,
Temos, a esta altura, uma amostra de como é complexo o proble-
ma da anédlise sintdtica, em portugués.

Conclusdo: Falta as gramdticas escolares a distingdo entre o
ponto de vista mentalista e o ponto de vista linglistico. A espe-
culagdo abstrata daveria ser substituida pela andlise baseada no
funcionamento lingililstico. Tal procedimento permitiria ao aluno
manipular a frase, e ests manipulagio o levaria & descoberta das
propriedades lingiiisticas desta ou daquela estrutura, enfim, das
riquezas subjacentes. Dasse modo, o chamado “ensino intuitive”,
hoje ainda praticado no dominio da lingua portuguesa, ndo se li-
mitaria, no que se refere & anélise sintdtica, a reconhecer apenas
esta ou aquela fungdo. Os procedimentos lingiifsticos envolvidos na
estrutura estudada entrariam, pois, em cogitagdo.
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